. - el T M
T e B
e N
e

T s vdg T T Pty 1Y e
e T e . - - S ™
S e e Y AR 4 £ o

S e b, T T T e e AT b

RC -
=S i S

-
==

Mt WY

s
=4

o e

i

1

GRADUELS, VERSETS

DE

L’ALLELUIA ET TRAITS

POUR TOUTES LES MESSES DE L’ANNEE

sur les formules de la psalmodie simplc et solennelle

Signes rythmiques des Bénédictins de Solesmes

DESCLEE ET Ci
Imprimeurs du Saint-Sidge et de la Sacrée Congrégation des Rites
PARIS - TOURNAI - ROME - NEIV YORK

1959






.‘ﬁ

IMPRIMATUR.
Tynaci, die 22 Januarii 1958,

) J. LecouvEer, Vie. Cap.

Tous dreils réscrvés sur les sipnes rylhmigues el le rythme qu'ils re duisent :ﬁn.‘;l. que
sur tes mélodies ne faisant pas partie de I'édition vaticane, mais extraites des livrea

de Solesmes. DescLie & Cie, Tournal, (Belg.),

Copytight 1965 by Desciée & Co, Toutnsi {Belgivm

Printed in Belgium

A AR "

o —L

=

PROPRE

DU TEMPS

PREMIER DIMANCHE DE L’AVENT

a Fes Chantres Le Chour
Grad. &—-— &3 —
] Y x—a-n l«§ﬁ§—-nﬂ~—~i‘-l¥— —A— Ry 1
— = [r— ——a—
U - pi-vérsi, * qui te exspéctant, non conlundéntur,
E {.es Chantres
i : L . ;
_=f-_i““;i_" '_-;—l—l AT P —a—y

D6émi-ne, ¥, Vi- as ta-as, Domi-ne, no-tas fac mi-hi : et

T—a— P —

sémi-tas ta- as é-do-ce me.

Aprés le Verset dit en entier par les Chantres, tout le Cheeur peut
repreadre la premiére parlie du Graduel jusqu’au Verset.

' Ces chants abrégds sont destinés exclusivement aux églises ou il n'est pas
possible d'excéeuter de fagon convenable toutes les mélodies du Graduel
Romain, et pour lesquetles on tolére fa simple psalmodic des textes sacrés
(5. C. R.owe d697), Partout oi il existe des cheeurs sulfisamment exercés on
doit s'en tenir au chant officiel du Graduel,



(4] Deuxié¢me Dimanche de I’Avent

Les Clanlbres Le Chaur

VIl —_— e .._.u..___. —
.___._ ﬁ‘“.._..., » WAL o L i

Lt """"”’T' I o
A L-le- - ia.  *Alle & ia.

Les Clianires

—4— A A——R—A—A——-R—R--A— wi
- r‘. _.i i —_— —

¥. Ostéade nd-bis, Domi-ne, mi-se-ri-cdr-
Les Chantres

g_;_l__._.m :n..::»nff»-swlr.——i:—“ﬂri - E;."_:“

Ai-le—

et salu-ta-re td- i da no-bis.

f.e Clarur

di- am ta- am ;

E ;h'.:t_.—l—"l ”"E"iu"'f'*

lu- ia.
L'Alleitiia se chanle ainsi toute annde d mwins d'indication
comlraire, ’

Pendant 1"Avent lorsqu’on reprend en Ssemaine la messe du
Dimanche, on ne chante pas "Alleldia, ni son ¥.

DEUXIEME DIMANCHE DE L’AVENT

Grad. - - i
v g o s el e o - e — ]—-u -—a—p-!
I_’:‘ e T T —_

X Si- on*spéci- es de-cdris €-jus: Dé- us ma-ni-
E_?M—ml 1 —p—p—m—a—a—u-—E |
= et R

B __.__._ —— —_—

féste vé-ni- et. ¥. Cougre-g-te il-1i sinctos é-jus, qui

;. e 1l
A A AR R A~ R— A — it

ordi-navé-runt testaméntum é&-jus super sacri- fi-ci- a.

Ir O 7

Troisiéme Dimanche de IAvent -

[s]

I _:'"__‘&if“ SaE— ,
—— S L B S A Sl
Lole- 1a- i, * i
E n-a—a— u_a—n—]—-waa— i—': =7 §—=—i
n-B _ -— . " t

V. Laetd- tus sum in his quae di-cta sunt mi- hi :
L

in domum

A~ f _ —

[Yomi- ni

i-bi- mus.

Alleliia,

TROISIEME DIMANCHE DE L’AVENT
. n .

G\Ifllld- - A A "—"“?“""—;{*—i‘;i—‘ri
Q Ul sédes, * Domi-ne, super Ché-ru-bim éxci-ta
I e W I R
: 0 | A p———
pot-énti- am td-wm, et véni. ¥. Qui ré-gis Isra-~ él, intél;

E_.L“ [ I N el R
EEE ] =
de:  qui de-di-cis, vel-ut dvem, Jé-seph
v g-—«—i——ggh--— ‘{‘j4-~—= il i
—fAoat _}r': ! —.“!fi'!"{".- r
f i L-le- 1a-  ia. * . ¥. Lxci-ta, Do-

mi-ne, pot-én-ti- am ti- am,

- '—'T—a—*‘ﬂ*"“{ c-*a_:!r:—f_::;;:‘s':i:tﬂ

et vé-ni,

ut salvos f4- ci- as nos.



16] Vendredi des Quatre-Temps de UAvent

Mercredi des Quatre-Temps de I'Avent

} ]

1 Grad. -
1 \E-«»———I»——I—I—H—-l——lwl———l--»—.-—-l——l—'l—lr-l-—-l—l
—R ”
B ] o — o
rl Olli-te ® pdrtas, princi-pes, véstras: el "e-le-vami-ni,
— Rl — R -
e 1 - !_.i_.._liw\-l. -J

" i
portae acternd-les: et intro- i-bit Rex glo-ri-ae, ¥. Quis

[ | ————

ascéudet in mdntem DOmi- ni? aut quis sta-bit in lo-co

5;;;:——::@:-1— —-I—-:—l- n—n—-——uﬁ-—::-i

- —m ‘__._W..__ —

shncto  6-jus?  luno-cens mi-ni-bus et indudo corde.

2 Graduel, Prope est, comme ci-apreés, [V},

Vendredi des Quatre-Temps de I'Avent

Grad, -;——-— I UINERUEEESEIESE S e
1 a‘: — A Am-a—A-A—A—A—a—a— A 4‘
— N -
O .sténde ® nd-bis, Domi-ne, mi-se-ri-cordi- am ta- am:
e e —— |- I E——
a8 . et} —g—h

et sa-lu-th-re td-wn da no6-bis, ¥. Be-ne-di-xi-sti, Ddnti-ne,

\%a-—l 1 l'—lﬂ*i—l—l—lwl—l——*l‘--i_:-_’.__ —=

térram tG-am : aver-tisti capti-vi- ta-tem Jé-cob.

v ——

Samedi des Quatre-Temps de PAvent (7]

Samedi des Quatre-Temps de I'Avent

1 Grad. -5 a — |
e ———— A —— A AR A A= N—=— A — | — A — R AR

11 jEw__, o8- a—R I]llll
A . l n
simmo * caclo egréssi- o ¢-jus: el occlrsus

.

O e i —— i ——
L i il —t

é-jus usque ad stmmum €-jus. ¥, Cadli enirrant glo-

55--—-‘-:3:;;—'l—-m“;ﬂ-.-—-—-—-_-ﬁ-m._:;:p--li

ri- am Dé- i: et G-pe-ra manu- um é-jus annuanti- at

iﬁ':}_ ?Mi“‘:_u__ . . O

Hrmamentum,

2 Grad. -3 & : —-
1 15 ml——i—l—l—-l_--l—ﬁ—l——l———ﬂlL-l—l—l—!-—l
I N st-le * po-su- it ta-bernfcu-hon sii-wn: et ipse

i g S| B—

- N L e a

tamquasn spinsus pro-cé-dens de thi-lamo s@-o0. ¥. A sim-

1@?.*_7_.:'.:“;::_A._;é_.-m]g._._._._._,m._._._i

- ) I B —— _

mo callo egréssi- 0 é-jus:* et occlrsus €-jus usque ad

stmmun é-jus,



(8] Samedi des Quatre-Temps de P'Avent

3 Grad, i;__;—:dm—*_‘_m__.___,_§;::L_ Tl

D Omi-ne * Dé- us  virtQ-tum, convérte nos ¢ el

e — R

osténde fh-ci- em ti- am, et salvi € rimus. ¥. Exci- (a,

s Bt Wt __H::_ o

fna— et ll—:-*—;—_———-l-—‘-l—-—-_l‘:j-—l-—l—l—l—l—l—i

Domi-ne, pot-éiti- am ta- am, et vi-ni, ut salvos fa-

Grad - ——— T
4 I : & R — R — R R R — l—‘lH
—— —_— e b
I:‘ e [
X-ci- ta, * Domi-ne, pot-énti- am th- am, el vé-ui,
mmee———— e —— ._ﬂﬁ.___._-ﬂ-_.__.__.‘{._
I -—-I—~l—l—l“— ——e— - R— AR —
L — LY § I n——
ut salvos 14- ci- as nos. ¥.Qui ré-gis Isra- &, inténde ;
uﬁi _._;.... - n—mn—::n“—_u'———i:ma——m - A—A—A——A—A— AR —

qui de-da-cis, vel-ut 6-vem, J6-seph qui sé.des super Ché.ru-

: n-———a~—- AR —— AR A AW R W —

-— ————y

him, appi-te co-ram Eplra- im, Bénjamin, et Ma-ndsse,

Aprés I'fipitre

Trait
Vil

e a——a—A-a—A—E A

& 1

Q Ul tégis * Isra- €, inténde @ qui de-di-cis, vel-ut

Quatri¢ime Dimanche de I'Avent {9]

— —— g_.,..:-.l_.m..ﬂ.-l

am .W.i:m ’_. ——

dvem, Ja-seph. ¥. Qui sé-des su-per Ché-rubim, appire co-

P ——— l ———
. JE—. ._.i.'. —_— e —_—
ram Ephra- im, Bénjamin, et Ma-ndsse. ¥. Exci-ta, Domi-ne
E:“T.T_’{;;_--Tfiﬁi_';"l B —l—

a
| JE— - — n 5

pot-énti- am - am, et véni, ut salvos f&-ci- as nos.

“QUATRIEME DIMANCHE DE L’AVENT

S e g | B
- 3 R "—

———— . "

omut-bus qui  fuvo-cant é- um in ve-ri-ti-te, V. Laudem

E_- A AR — TR | R R — MR P a—j

Domi-ni loqué-tur os mé-um ; et be-ne-di-cat dmnis ¢d-ro

o .Hﬂi- B —— V[Lni:_*,j{zi:n.h;-_*:]

<



Vigile de Noél

- fa
: d ARl Rl = —— R R
L ;__.- — _.._J. L] 'F. _j
wjﬁ—ﬁ- g jl— 1 e —_
IO . LA —
: V. Vé-ni, Domi-ne, et nd-li tardd-re:
Ol e P —
R “___f'i_f"'"_:?” —— .
re- laxa fa-cf-no-ra  plé- bis td-ae.  Alleldia.

VIGILE DE NOEL

Grad., ;- -— i
11 1:—~—~ A— A — A —A—A—A—R - —— R — W

I—I Qdi- e * sci- é-tis, qui-a vé-ni- et Domi-nus, el sal-

) —E: —a—n— —lﬂij;::—ltl - S |
e — PRPLIE. Wi | O

- vi-bit nos @ et mane vi-dé-bi-tis glo-ri- am &-jus. Y. Qui

. ) - ] |

ﬁ'-———-—I«—I—-lml‘-—l—-—l—-——H-—-'l—-—I‘—--l—I——l—l“—l—-l-—--

ré-gis Isra- &, inténde @ qui de-Ji-cis, vel-ut ¢-vem,

A - AR

o |

appi-re co-ram

Jo-sephi: qui sé-des  super Ché- vu-bim,

5; —R e A R A — R

.
.i__._.-_

Ephra- Ty, Bénjamin, et Ma-nfsse.

“ On ne chante 'Alleldia avec son Versel que si fa Vigife de Noél
fombe un Dimanche.

;_'_I—E“i' ) ‘i??iif" f‘—n‘;‘i-_—tj:?’i?::"'i "5

JRL T N, LN o DL LT
A. L-le-la-ia, * if.

A

— e e v = -

™

Nativité¢ du Seigneur [x1]

e e e

V. Crasti-na di- e de-l¢-bi-tur i-ni-qui-las érrae : et regné-

E—n—-An—Au—:r!-r.—'ri p——|
' [ n i

Allelaia.

bit super nos Sal- vi-tor mandi.

Nativité¢ du Seigneur

MESSE DE MINUIT

P —_—

Grad, -3——
§]

r11 R
E-cum princi-pi- wm * in di- e virtd-tis ta-ae ; in

Y A A—a—a—N —a—a—a——n-|

ﬁe l——l n— I-w—l“-—

~ splendd-ri-bus sancté-rum, ex Gte-ro ante Iu-ci-fe-rum ge-

ie:- ——I—I—-I—’-l—!——l—-l—l: a—n —.—l—lj

—_r__u m - -

nu- i te. ¥. Di-xit Domi-nus Domi-no mé- o0+ Sé-de a déx-

i@f:i:.izl--—.-_--_._.._._._..'_.._i R

tris mé- is : do-nec po-pam i- nimi-cos t- os, scabél-lum

pédwm fu- 0-rum,



Nativité¢ du Seigneur

[12]

Ton plus orné

Gf'ld 1%

e

N
rl E-cum plmu-pi— um * in di- e virtG-tis t-ae: in

HH% IJ

-—-1—4—1 e A AR A — AR — R R ——

— A A AR — & — A —n—~-u—‘

splenld- ri- bus sancté-rum,  ex d.te-ro

ante lu-ci-fe-rum gé-

5t

—1
T =
o= 1 te. Vabi-xit Dami-nus Domi-no mé- o0 Séde  w déx-
5;_ {H-.d_-u_._- PP S A

tris mé- is :

do-nec pé-nagm - nimi-cos  t- 0s, sealibl-lum

{13]

Nativité du Seigneur

MESSE DE L'AURORE

Gr‘?d. " A A—R—A—— A & —1—1_! i_l J
= L} e —
B~ "

Eoe-dictus * qui vé-nit in - udmi-ne Domi-ni ¢

[ i — — i

awlwl———»i—l——-lwl—-l—-a!—-i-—rn—.——L l—-l—-?»l—‘

3 ai— » J—
s e et $—ime —_— nN— —

Dé- us Domi-nus, et ii-la-xit no-bis. F. A Domi-no fActum

a—l—— AR A—A———

est : et est mi-rd-bi- le  in O-cu-lis nostris.

pédunm tu- ¢-rum,

I h-fn

l

]
b _.'_. i il
f &- L- le- lad- i

’fi"""—"i -*-;f ﬂ.r- Py

a. * i

¥. Do-

e n—-——c—-ﬁa-—— n-ua—L N SO

EEE

mi- hus di- xit ad me :

Fi- 1i- us mé- us es tu,

é- go

AN |
D & T o TSR | W _ A
] . i
: t
ho-di- e génu- i te.  AllelGia.

Allehiia, alleliia. ¥. Dominus regodvit. (18]

Grad. =

-!—-—--«-l—l—l_-l-—lﬁ

MESSE DU JOUR

——— e

—A—-A—n—A—A—A—=—|

.
V

l-dé-runt * Gmmnes {i-nes térrae sa-lu-ti-re Dé- i no-

I—-—l—+l--l—l-]

"

%:ijﬁ.--q-;—.-:_m! i

stri ¢ jubi-14-te Dé- o, omms téra. V. No- tum fé-cit Démi-nus

-—i—l——l—'!———l—-l—l—-——l—l—-lfl_—-l

Ee

sa-lu-ta-re si-un :

ante conspéctum

génti- um reve- lavit

justi-ti- am sh-am.




[14]) Nativité du Seigneur

Ton plus orné

L ] — _
V I-dé- runt * 6mmnes fi-nes térrae  sa-lu-th-re Dé- i

——nt- —a—a—a-m—R-A— o n _— --»~—-~]
E ) 7 - a_ rn 1 T

nostri @ ju-bi- late Dé- o, Omnis térra. ¥. No- tum [é-cit Do-

T e e

—————n

mi-nus sa-fu- ta-re s6-um ; * ante conspéctum génti- um reve-

lavit jusli-ti- am sii-am, -

oA
A. L-le-la-ia. * i V. Di- es

e e e

sancti- [i- ca-tus il- Ha-xit nd-bis ¢ ve- ni-tle. géntes, et

ig"‘?i_'-i::!—‘=—'_":_"'_ —— ‘——l——l—lf-m}—-l—--l—l-—l—l

ado- ri-te Domi-num : qui- a hé-di- e descéndit lux

i i W

magna su-per tér-ram.  Alleliia,

Saint Ftienne, Premier Martyr [15]

2 DECEMBRE

CSAINT ETIENNE, PREMIER MARTYR

" S

Grad. g
r\?g

—A
S Edé-runt * princi-pes, ét advérsum me  loguebin-

A . "
—a—f——-A—A— AR -l——l—--lwl'*l
N | a —— a —
— -A—

tur; et i-niqui perseci-ti sunt me. Y. Adjuva me, Domi-
ey aa—" gt ] a—a [ — |~-—9——-——-—J
] AR

ne Dé- us

mé- us: shlvum me fac propter mi-se-ri-cordi- am

ti- am.

n'i_\{

_ 3 :
A L-le-lti- ia, .. ¥. Vide- o

:__'—':E;ﬁruw_‘_‘.__ k. ﬂ.ﬂ“T"fL“ J'———P:!:‘

nﬁ—,?—i——fu -—, -ﬂn_ -—-l—-—-»—-lwi——l—l——-l—.-—n;—-—l-—‘

caé- los apértos, et Jé-sum stantemy a déxtris virtd- tis

o

——Fiﬁa—l;u

i
i-i— — —

Deé- i,

Alleliia.



[16] Saints Innocents

27 DECEMURE

SAINT JEAN,
Apétre et Evangéliste

" —l—-n—-a——l—-é—-iiu--l—l-—l .M.._._!Td

~ " —_—
- . <
L X-i- it*sérmo  inter frAtres, quod disci-pu-lus ille

—] n-n A -1
. "

L3
non mo-ri-tur. ¥. Sed : Sic é-um v6-lo mané-re, donec vé-

CR—R ._.?____.i.w._._.
.
R t i

1T

ni- am : tu me séque-re,

1 F’-l:: —¥- r‘ﬁ‘_*_ﬂ."__ﬂli‘ji_‘mii: ——':E:i

L-fe- li-ia. * 0. ¥. Hic est
]

" ot a4
l--»:: a-n -~7——-—|--——i——l—l—f+el-l—-——-r——u+

] “i"*:n;:i

disci-pulus il-le, qui testim6-nl- um pér-hi-bet de his: et

___:-m——a AR —A— l—-—-n—- Fi—l -

scimus. qui- a vé-rum est testimé-ni- um €- jus. Alleltia,

28 DECEMBRE
SAINTS INNOCENTS

Gradael, Anima nostra, [120].

1’ AllelGia ne se chante que le Dimanche et le four de I'Octave.
Les autres jours on chanfe le Trait Effudérunt.

Dimanche dans POctave de Noél [17]

TR

= J ~afa 3 —p—yt
A e L e
L- lelli-  da. * . V. Laudi-

EM:{;SJ_:—'—.:_IE (I Moy sy |

te, pt- c-ri, Dominum, laudi-te nduen Domi-ni.  Alleltia.

Trait
Vil §

A A A— A— a—a—n—n1

-~ -
- . R , i
F-fu-dé-runt * singuinem sanctd-rum, vel-ut fdquam,

%:::;:LQ:_';EEH':'“*T—L"*]'*‘.‘*i—'.' - ijﬁ

in cir-cO-i-tu Jer-sa-lem, V. Et non é-rat  gui se-pe-li-ret.

YT Vindi-ca, Domi-ne, sngui-nem sancté-rum tu- é-rum, qui

AR A A A B -——-_7_.-—1:_.;1

E*‘I“l—l = —n — —
: SO B N — .

efMi-sus est super térram.

DIMANCHE DANS L’OCTAVE DE NOEL

Grad.
11 ~~— :—I—l-— l*-—l——l——i—lﬁl— l-—i--—;*  _a—a—a-l
. —_—

S l’e-u- G-sus forma®prae fi-li- is homi-num : dif-ft-sa

] X ._3 —-l—lml—-l—l——l—l

E-—-I———-I*lA —a—n-s

~-.

est gra-ti- a in 14-bi- is td- is. ¥. E-ructévit cor mé- um vér-



[18] Dimanche dans I'Octave de Noél

-———~lv-—i——-‘l-“l‘l—‘l—JI'—-FE*IH—LE—I:— —-l——-le

S —— . g- Fn

bum bo-num : di-co &go 6-pe-ra mé-a Ré-gi:  lingua

OO N —

— s R e AR sl — l-—-n-»l L I |

.

Y b Tl

mé- a ci-lamus scribae, ve-10-ci-ter scri-béotis.

Autre ton

est gricti- a in la-bi- is tG- is. ¥. Eructiavit cor mé- um vér-

——— A_u_f‘.im —————

§;- AT A e TR AR R —* "_"i;_':"l_'i_'ij

bum bo-num : di-co ¢é-po O-pera mé-a Ré-gi:  lingua

i“i;i4i”i—'i—?rfi*““i*i—'i—'"— F-—— —

mé- a ci-lamus seribae, ve-16- ci-ter scri-béntis.

e E R, S

L-!e-lu- ia. * i

N ———————— '““]*ﬂ.wl P

V. l)unu~ nus rcgn(u'il, de-c0-rem indu- it 1 ndu- it Dominus

F—I e e T R O S FLSCAY MU — -——
? —_— ! m ri*' n. i——fﬂ
forti-td-di-nem, et praecinxit se  virta- te. "Alleliia,

Circoncision du Seigneur [19]

20 DECEMBRE
Saint Thomas de Cantorbéry
Evéque et Martyr

Graduel. Ecce sacérdos. [124].
Alleldia, alleluia. ¥. Ego sum péstor. [73].

31 DECEMBRE
Saint Silvestre, Pape et Conl.

Graduel. Exfltent éum, [113].
Allelbia, alleliia. ¥. Tu es Pétrus, [114].

10 JANVIER
CIRCONCISION DU SEIGNIEUR

Graduel. Vidérunt. comme au jour de Nodl, [13].

vir N ?iiyimg,im.: STy ToC A I

3 BB AT Tl LAAMRRRAMY 1 N CHLAN A [h LN
L-le- la- ja. ¥

AT AW R | T T I T

5_“_‘&?-_::: jh‘%ﬁ'p.- Frr'”iw_i%%:w::

Y. \Iul- ti-fari- e o-lim Dd- us

R N - Rgis o :&*g‘ri

i
]
quucm in pwphL- tis, “no- vissime di- ¢bus i-stis  lo-ci-tus
SR VDU - —
aJi' L e mem—— - — P
: it ——————
est no-bis in /Fi- li- o sti- o, Allelia.

/



[20} Saint Nom de Jésus

FETE DU SAINT NOM DE JIESUS
Grad. : i
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Dimanche dans I"Octave de I'Epiphanie [23]
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[26] Dimanche de la Septuagésime

DIMANCHE DE LA SEPTUAGLESIMI
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Dimanche de la Septuagésime f27]
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DIMANCHLE DE LA SEXAGESIME
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Dimanche de Iz Quinquagésime [29]
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(30] Mercredi des Cendres
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Vendredi aprés le Mercredi des Cendres  [31]
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[32] Premier Dimanche de Caréme
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Trait. Ddomine, non secindum  comme aur Mercredi des
Cendres, [30].

Le Samedi, comme le jour précédent, mais on omet le Traif.

PREMIER DIMANCHE DE CAREME
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Premiére Semaine de Carémc [35]

Lundi de In premiére Semaine de Cardme, Graduel. Protéctor
noster. [97]. Traif, Démine, non secndum. [30].

Mardl, Graduel, Dirigtur, [109].

Mercredi des Quatre-Temps de Caréme
Graduel, ‘Fribulationes, comme aa H Dimanche de Cardéme, [47}.
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[36) Premiére Semaine de Caréme

Jeudi de la premidre semaine de Cardme, Graduel. Custidi me.
conutte ait X Dimanche aprés la Penfecole, [101],

Vendredi des Quatre~Temps de Caréme

Grad. E._‘s e B S B

3

S Alvum fac ® sérvum ti-um,  Dé- us mé- us, spe-rdn-

—; ,_._s;_._,_mi_._.‘_[__._._i-.__w

B S | I

tem inte. ¥. Auri-bus pérci-pe, DOmi-ne, o-ra-ti- 6-nemn

. 4
ne- dnt,

Trait, Domine, non seclindum. [30].

Samedi des Quatre-Temps de Caréme

1. Graduel. Propitius ésto. [#6]

2. Graduel, Protéctor ndster, [97].

3. Graduel, Convértere, Démine, [98],
4. Graduel. Dirigitur, [108]).

Hymmne. Benediclus es du Samedi des Qualre-Temps de U Avent,
vomme aun (raduel romain.,

Trait 3 —

Vil g————f——R—n— l———l_—l_«-»!w—t-w — A A R

YV . 1o ——

L Awdite * Domi-uum, 6mnes géntes @ et collauda-te

P

Deuxieme Dimanche de Caréme [37]

g—umn_ "

R— A — A AR A —f—

i

= =3

¢- um, dmnes po-pu-li. ¥. Qué-ni- am confirmala est su-per

E-—l——ﬂ‘lﬁl—l~-l—}~—--—-l-—- AR AR A A AR

nos mi-se-ri-cordi- & ¢-jus: et vé-ri-tas Démi-ni mé-nct in

i _ . —
aetérnun.,

DEUXIEME DIMANCHE DE CAREME
Grad

3——*"' A A — R —— R — A — R — ] vj

,ﬂ
—R
l Ri-bu-1a- ti- G-nes * cor-dis mé- i di- la- tA-tae sunt :

E—I%lr—l—-l—l--l—lmw-— —r—a—

e

———

de ne-ce-ssi-ta-ti-

..__._
bus mé- is ¢-ri-pe me, Dé-mine, V. Vi-de

1
e—l—-!wIAl-r——-l—-Hw-——-l—l—lul
¥ [ §

- e T TR

L S

humi- li-ta-tem mé- am,  ct labé-rem mé- wm @ et di-mit-te

E—I—i—lhl

4,
i -

omuoi- a pecchi-ta mé- a,

Trait —

f e

-l“l-—l—l-—i—.‘——»-—!—-lf—-l—i -
-1

C Onﬁ-témt- i * Domi-no qué-ni- am bonus:  quo-



138] Deuxi¢me Semaine de Caréme
R U S ——a
EL. —— [ - , i nl— ‘___.i_._.ﬁ_.

ni- am in saécu-fum mi-se-ri-cordi- a  é-jus. ¥. Quis loqué-tur

RE"'_'_"‘ ‘_"?*'""-El-*l-ml*l—l—l—.l——-l——ll—l ----- i

- _’ ] "-"‘

pot-énti- as Domi-ni ;  audi-tas fa-ci- et omnes ludes &-jus?

1{ ——— AT —4—1—1—4-«——":4:—1
_______ P 1 i

V. Be- &-ti qui custo-di- unt ju-di-ci- um, et fa-ci- unt justi-

s - —_— 1
I h— 1

i A — B —

' A — = L g—mt

ti- am in omni témpo-re. ¥. Meménto ndstri, Démi-ne,  in

e T T B S I e e T
. 1 ) 1 . AR |

PR ——— _— —_—

benepla-ci-to pépu-li ta-i:  vi-si-ta nos in sa-u-td-ri Li-o,

Lundi de la Il Semaine de Caréme

Grad, -5 - o
T WE—-——l-——i—-l-——l———l—l——-l—l'w-w-l‘ul‘———-l——— —a-f

. D ——— — —
A Dji-tor mé- us, * et li-be-ra-tor mé- us ésto: Do-

\E AR —p— - AR A—A—A—R— R —

*
G 50 e

—— .

i

mi-ne, ne tardive-ris. ¥. Confundintur, ¢t re-ve-re- antur

ke—l—lr-lwl-—-!—l:-—v ————a—— -
L) X } L -
) [ e
in-imi-ci mé- i,  qui quadrunt &-nimam mé- am.’ .

Trait. Ddmine, non secGndum, [30].

o % ———————

Deuxiéme Semaine de Caréme [39]

WMardl, Graduel. Jacta cogitdtum. [95].

Mercredi de la Il Semaine de Caréme

Vi Ay i

Grad. é_ I ARt '—“‘i“":'j:i_"i“i_i‘ i

S Alvum fac * popu-lum ti um, Démine: et béne-dic

he- re-di- ta- ti 14-ae.

e

"o Ad te, Démi-ne, clami-vi:  Dé- us

in Hicum.

Jeudl, Graduel. Propitius ésto. (96].

Vendredi de la Il Semaine de Caréme

Graduel. Ad Diminum. [},

Trait. Domine, non sécundum. [30].

Samedi, Graduel. Binum est confitéri. [105],



l40]

T'roisiéme Dimanche de Caréme

TROISIEMIZ DIMANCIIE DE CAREME

Grad, ;

Hi e"‘_a"*_‘""“'—“'Wlm?ﬂ—i-:—-—li—]—q—a—I

P

E

Nsarge, * Dd-mi-ne, non praevii- fe- at hé-wmo : ju-di-

E—l—-l——-—l~-l—l—l—!

n——fal

n - Flw-l—l_-—l—-l—l—l

céntur géntes i conspéetu

ti-0. V. In converténdo  in-imi-

i — i }
- A A —A— |
,..__1..“__._.._‘_..__#.. I —_— 1
— —_— .

cum mé- wm retrdr-sum,  infirmabantur, et perd-bunt a [a-
O PRI ~ S ———————————
————R ".;_f JS—

ci- ¢ th-a. ’

Autre ton

Grad. a_ e '_"i —___""" 1

AL S " T Y el M

|« — R

Asarge, * Domi-ne, non praevi-le- at hé-mo ¢ judi-

g_-_ » s . }

CONC . . L
T ke m e - |". . -

I3

céntur géntes in conspéetu €G- o, V. Inconverténdo  in-i-
- —— Rkt —~n———'
S I " ot I T N ]

: o ol s

mi-cum mé-unm retror-sum,

" infirmabantur, et per-i-bunt a

e

fi-ci- & - a.

-

Troisiéme Semaine de Caréme

[41]

Trait j — T
Vi e———%n—awl—-ml—l—f—m——l— R
3_ ® - —
D te le-va-vi * d-cu-los mé- os, gqui hi-bi- tas  in
- ——— —————— I
e — e — A — A — A — A — N —.nwmawn——l—-l—n—J
| T § S — ! —_————

LS | N M
cad-lis, ¥. Ecce sic-ut o-cu-1i servbrum  in ma-ni-bus domi-
i ~n" |
E - ~A—t—n—n—n—"2 g g g
™ a i 1
L "

no-rum su-Grum, ¥, Lt osicut d-cu-li  ancillae

in ma-ni-

E—l oA A — A — R —— R ——

= ! - . N A

L —

bus déminae sG-we. ¥.1-ta dé-cu-li nodstri  ad Domi-num
E a . = -

ﬁl—,*-—l*"—l—-l—wwl"—l L} a ?*— E I—*J
o el L a"

Dé- um ndstrum, do-nec mi-se-ve- a-tur ndstri.

¥. Mi-seré-re

‘-I—-I——?—l—*lf—-]—l——lgiﬁ = -—

ni-bis, Domi-ne, mi-se-ré-re no-bis.

Lundi de la HI Semaine de Caréme

Grad. j————-—
V_{H | L

n—n

l—l——l—:—m!—H:—— ——l#-l~—-l—-J

D e
- us, * vi-tam mé- am nunti- &vi Gi-bi :

p0-su- j

g_n—l—l—-—-—wn—l———-

g ——t

pomre e — A — A A — e — N -

-

Fierimas mé- as in conspéctu ti- 0. ¥. Mi- se-ré-re mi-hi, Dé-



(42] Troisiéme Setnaine de Caréme
Ea—'——:n n— n—wl—-l l—-l——l———l'—- _-—1—-—u—| —— ‘
—a—R —— —

mi-ne, qud-ni- am conculchi-vit me hoémo @ (6-ta di- e bél-lans
C — -
[ ] a

tri-bu-1&-vit me,
Trait, Domine, non secndum, [30).

—

Mardi de la III Semaine de Caréme

Grad, — . -
it

—~h—A——R—N -a—uml—-f—a—n—— —A—R—

_. ——
f&. B occiltis mé- is * manda me, Domi-ne; et ab

— ey

A—A—A—R-—~-—R—]

‘E—l‘-lﬁlw—l——l—l—-l. —
i — L SENL) "
T . n []

a- li- ¢-nis pirce sérvo  th- 0. ¥.Si mé- i non f4- e rint do-

I — -
I
lﬁ—-n~l_—o—l—-—u—nna n-i———l—- -—l—l—-l-—mlr—-l—l-—-l-—J

mi-n:‘l-li, tune immacu-li-tus é-ro: et emunda-bor a de-

-l —= ——
1. -

]
ficto ma-ximo.

Mercredi de la HI Semaine de Caréme

VI E -8 —_

Grad, A A e & @@ i@ i "5 'w':"l"1

I- se-ré-re mi-hi, * Domi-ne, qué-ni- am infirmus sum -

‘Troisieme Semaine de Caréme [43]

]
e W TR R R TR Y —
A8 8 @~ a s A L n ‘
LI e T '
. U_._

si-na me, Domi-ne, ¥. Con-turb4-ta sunt ¢mni- a dssa
- .ﬁ_._l .. [ I " —— —
e L i, B S | S——
- '=.

mé-a: el d-nima mé- a turbata  est valde.

Trait. Ddmine, non sectindum, [30].

Jeudl, Graduel. Ocali dmuium. comme d la Féle du Trés Saint
Sacremen! (87].

Vendredi de la 111 Semaine de Caréme

Graduel. In Déo speravit. [102],

Trait, Démine, non secindum, [30).

Samedi de Ia I Semaine de Caréme

Grad, T

S I Ambu-lem * in médi- o dmbrae mor-tis, non ti-

f-ty

PR }uam-l A e e R —1
——— B l !__- __-.Hr' ,._5.,,
meé-bo mi-la: qud-ni- am tu mé.cum es, Domi-ne, ¥, Virga

= —a—SEa- ‘.'_i":[_"'""‘“"_i_'ﬂ—i_“- ——

.. —_ i— 2" Fa

i

ti-a. et Dbico-lus td-us,  ipsa me conso-la-ta sunt,




[44] Quatriéme Semaine de Caréme

QUATRIEMEE DIMANCHE DE CAREMIE

Grad. -__.___-“.___.-__.-_g_.—--_%-ﬂzﬁ S
VIl € r n & N a 1. 1n ___g__f
Ae- ta-tus sum * in his quae dicta sunt mi-hi < in
L] LI
L Ao W NP | P NN - Ml |
v T B fa ™ [
s T
ddmum Démi-ni - f-bimus. ¥, Fi- at pax in virti-te td-au:
e - - [pp— _’_
L Ak R A A 1 . B B —_—
T H-—-—-——_--*r—l——F-: T

el abundinti- o o tarei-bus G- is.
Trait .

Vi i—'—_' R A A AR — A A — A e ]|

e — —
Q UL confi dunt * in Démine, sic-ut mons Si-on : non com-

-n-
iwn—l—-—a—n——u» A — - -} i

J— ——— |

n_R

move-bi-tur in actérnum, qui Babi-tat in Je ri-sa-lem, ¥. Mon-

l—-—-l—I—*lal—l—-»:——ﬂ—-—-l*l—*lml-—-l-Tl-r! !* n—R— I"
Y —_ ) ™

tes inciret-i-te ¢jus @ et Dominus in cirea- i-tu popu-li

S g

;;!—: A A — —n

8O-, ex hoe nune et usque  in sadeu-lum.

Lundi de la 1V Semaine de Caréme

Graduel. Esto mihi. [99).
Trait. Domine, non secdndun. (10].

Quatrieme Semaine de Caréme [45)

Mardi de Ia IV Semaine de Caréme

Grad. e

il s———:——l—ul A ] e g—m—

Xsurge, * Démi-tie, fer dpem no- bis @ et H-be-ra

—— - —:#i*—l_l—-l—l——HAI
a

nos propter ndmen ta- um, ¥. Dé- us, &uribus nostris audi-vi-

{,._,___,. e o I
E — R A R e A — R — - — l-m!*l————-l—-—]gl ——a\

LI - - —fa

mus ¢ patres nistri  annunti- a-vé-runt ndé- bis  6-pus, quod

- t —
E*a AR A AR A8 A A A A ¥ HfH

: T

o-pe-ri-tus s in di- ¢bus e- 6-rum, in di- é-bus antiquis.

Autre ton
Grad, 3 —-—————— i ey
AN A . j;“"‘*]:r'i“'i‘““-:-‘:i
| D e —— -~
Xsarge, * Domi-ne, fer dpem noé-bis: et li-be-ra
S

. N - us, Quri-bus nostris awdi-vi-

mus s palres nostri - an-nunti- aveé-runt né- bis  G-pus, quod

o-perd-tus s in di- ¢bus e G-rum, in di- Sbus antiquis.

[



[46] Quatriéme Semaine de Caréme

Mercredi de la IV Semaine de Caréme
Aprés la Legon
1. Graduel, Venite, filii. [48].

Aprés I'Epitre

2. Graduel. Bedta gens, [106],
Trait, Démine, non secandun. [30].

Jeudi, Graduel. Réspice, Démine. {103].

Vendredi de Ia IV Semaine de Caréme

Graduel, Bonum cst confidere. [104].

Trait, Domine, non secandum. [30].

Samedi de la 1V Semaine de Caréme

Grad. ;

1 E— ——-—I—I——l——l—--ﬂ-—!—l—l—-—-i—uI:—*{—i—*—l*

FI1 ]
I- bi, Domi-ne, * de-re- lictus est pauper ;. pu-pil-lo
._._|._.J

— 1
A—A—A— A AR — A —

—A— R "
. [
L——a——Fui | o

tu  c-ris adjd-tor. ¥, Ut quid, Démi-ne, re-ces-si-sti  longe,

[T b 1
| '

Pa

déspi-cis in opporfu-ni-a- thbus, in tri-bwda- - 6-ne ? dum

- —1 e
1
Eu-!—-l—l'-rl—l—-l—l—l—t— nmlluuu——lﬂa—?mnmmal—lz—n-—l

e

P,

Premier Dimanche de la Passion [47]

E—l——l-—-ﬂ—l—l—l—l--?-—l . " 'F.;_{ -

su-pérbit  Tmipi- us, incéndi-tur phuper.

Autre ton,
il — rPa—— -
, :i_a_!.'_... —F I__gna_
F 1-bi, DOmi-ne, *® de-re- lictus est pauper : pu-pil-lo
}
L!,l—flpl: .= llllllT_'i.. f

tu e-ris adjd-tor. ¥, Ut quid, Démi-ne, re-cessi-sti  longe,
}

i n .'
llll_llll'lll"lﬂ._. !_i
1

T
»
»
=

déspi-cis in opportu-H-ta-ti-bus, in {ri-bu-la-ti- 6-ne?  dumn

E_i~| i w oy o " " H
, ;

su-pérbit impi- us, incéndi-tur pauper.

PREMIER DIMANCHE DE LA PASSION

Grad, - . .
lru E—jwuwummu—a-u—u—n—-—?—n——-—n-’—--—n—a—-i
W

Fa

- T ) . .
E - ri-pe me, * Domi-ne, de  i-nimi-cis mé- is @ di-ce

_ :—a—n 5N "—8-

f o a—n-n—n-n—a i B
v n Pu
:

me f[f-cere vo-lunti-tem tid- am, ¥. Li-be-ri-tor mé- us, Domi-

|

1
!-l—lv—-lklﬂ-lmhI#I—'———-l——l—v!—l—l—l—!—l-!—l —t

! — e [ L]

ne, de génti-bus i-ra-cOndis: ab insurgéntibus in me exal-



{48] Premier Dimanche de

la Passion

&
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E“'_‘ﬁ -——n‘—}mn-nqn—lwn--amnﬂa—:;-_n_h;m — s

ti-bis me;  « viro in-iquo eri-p

Autre ton.

i- €5 e.

Grad, i S

I A w @ a A AR N
]

§ _sa e
I'* P Y e e . :
- ri-pe me, * Démi-ne, de  i-niinf-cis mé- s ¢ do-ce

]

N & R A K_k 0 X
T5¢

me fi-ce-re vo-lunta-tem (a-am. §. Li-berd-tor mé- us, Domi-

o i

ne, de génti-bus i-ra-condis ¢ ab inswrgéntibus in me  exai-

E_'Ip=" AT A e et

th-bisme: a vi-vo in-iquo e-ri-pi- es me.

Trait

vill §——— - e -

»
1
-

S Y —
Acpe * expugnavé-runt me

a juventd-te mé-a,

G———-——»—-—f—:—ni—--—*—-l-—l——-l
= »

A A——

—A—A—R
1

V. Dicat nune Isra- ¢l @ saepe  expugnavé-runt me a ju-

| P B

—R—n
1

IO I

ventate mé- a. V. Et-e-nim non po-tu- é-runt wi-hi :  supra

——a B A— AR R R — A
t

—

—_— Lo a

n "

darsum mé- wm fabrica-vé-runt pecea

-tdres. ¥, Pro-longa-vé-

Premiére Semaine de la Passion [49]

E*lwl—amn-‘ a— e lnea—r— A a—a—a— |
1 L -

runt in-iqui-téi-tem si-bi : Domi-nus jistus conci-det cervi-ces

N
e l_,iT,..., .

pecca-td-rum,

Lundi de la Passion

qfﬁ?' 5

—— R AR —A—A—A—A—# e ] e aai

»
D E- us,* exfiudi  o-ra-ti- 6-nem mé- am:  Auri-bus

- 1
n—a—A—A—A—a—|

pérei-pe vérbi O-ris mé- i, ¥, IDé- us, in ndémi-he - o

f-n—n A —a—a—r—N—2—n n
] O ] — —

salvum me fac, et in viefG-te (G- a ja-di-ca me,

Trait, Domine, non secandum. [30].

Mardi de la IPassion

Grad. j———— PRt R
v —_—Rk—%—A n—R 7—RA—R— | A —a—i

E |
D s .
Iscérne * chusam mé- am, Ddmi-ne ; ab homi-ne

E—l—l—l—-»nwnﬂ—a——

. x| ——a——a—a—
n .

in-iquo et do-lo-so, é-ri-pe me. ¥, Lmit-le lg-cem th-am,




[50] Premiére Semaine de la Passion

- 1
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et ve-ri-t&-tem ta-am:  ipsa me de-du-xérunt, et addu-xé-

[T ¢4 1]

runt in mdéntem sanctum ti- wm.

Mercredi de la. Passion

Grad. . — __J

m E——tn-a—a—a-p—a—a—a—n— !—-a——n— —

< —
E X-alti-bo te, * Ddmi-ne, qué-ni- am susce-pi-sti
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me : nec de-lectasti” in-imi-cos mé- os su-pec me. ¥, Domi-

- e - e 1

I
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ne DE- us mé- us, clami-vi  ad te, et sa-nfisti me: Ddémi-ne,
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abstra-xi-sti  ab infe-ris &-nimam mé- am, salvasti me
e—n—-—a—s%l—a—n ] p —
s —n Pal
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a descendénti-bus in fa-cun,
Autre ton
Grad, . _—
11 E - - ——— o B g e
iR W w T i A ' #

~N AT A -
l* e - - _—
N-alth-bo te, * Démi-ne, qud-ni- am susce-pi-sti

- — i ———

Premiére Semaine de la Passion I51]

— _‘_‘i:_“i”i“‘i“i_i'i"i"i'_'___'—"_':‘f-'?‘_‘”:_

me; nec de-lectasti - in-imi-cos mé- os su-per me, ¥. Domi-

E:i—i:i'—"i_i_i—j_i-i_"'i“i*i% " : i w

ne Dé- us mé- us, clamid-vi  ad te, et sa-ndsti me : Ddmi-ne,

abstra-xi-sti - ab infe-ris 4-nimam mé- am, salvasti me

_____________ > j —

a «descendénti-bus in -cum.

Trait. Ddmine, non secandum. [30].

Jeudi de Ia Passion

Grad.
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T OFli-te hosti- as,* et intro- §-te  in atri- a &-jus:

e S e o : ——

a-do-ra-te Domi-num in aula séncta  ¢-jus, ¥. Reve-la-bit

e B s s

Domi-pus  condénsu: et in témplo & jus omnes  di-cent

e e =
21

. e

glo-ri- am.



[52] Deuxi¢me Dimanche de la Passion

Vendredi de Ia Passion

Grad. -
v E «l—-u_i—l—i-—n—l—lul»lfl“n—!——ll—P
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P _H.— - |
A-ci- fi-ce *loque-biantur mi-hi  i-pimi-ci mé- i

————— e e Fl
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ct in d-ra mo-lésti - é-rant mi-hi. ¥, Vi-disti, Démi-ne, ne

- ul:-—-l—-l-—l ._q——l‘ fl —_— _

TN

- ml

st-le- as ¢ ne discé-das a me.

Trait. Dimine, non secindum., [30].

Samedi, comnte le jour précédent, mais on omel le Traif.

L]

DEUXIEME DIMANCHE DE LA PASSION
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:“

___,H“;" A —A—A— AR — A A-A— AR

— _ —_ ]

me. V. Quam bé-nus Isri- € DE- us réctis corde! mé- i autem

g— A=W —~--i—:a—n—7—_s——l e p— gt ] :J
1 Ll 1 ' L

3

pe-ne mo-ti sunt pé-des, pe-ne  eflG-si sunt préssus mé- i

Deuxiéme Dimanche de la Passion (53]

;

1
i -_—
Ik A—A-R—A—RA— RN -B- l—n'——»|~?-—i—i—-l_h
L

i

qui-a ze-la-vi o in pecea-to-ri-bus, pi-cem pecea-to-rmm vi-dens.

Trait T
i ﬁg—-—-lflu—ﬂl~l~ At A —n—a-ay

L — —
D E- us * Dé- us mé- us, réspi-ce  in me : quare me de-re-

" - __—l.—l—l-—f——!—l-'-l.—l—l—mlulﬁrlﬁl—i-—:_{

n ]
T o L | B |
T i

liquisti? V. Longe  a su-li-te mé- a vérba de- lictd-rum me- 6-

et

-
L L —

rum. ¥. Dé- us mé- us, clami-bo per di- em, nec exqudi- es :

Hemlwl-lml—-l—-l—l—--l—l—l——-l : =—|-J

in nocte, et non ad insi-pi- énti- am mi-hi, ¥.'Tu  aotem in

T et e e

sanelo habi- Las, laus fsra- €L V. 1o te spe-ra-vé-runt patres nd-

e

stri sspe-rave runt, oL li-beerdisti - ¢- os. V. A te clama-vérang,

l_._,_.ﬁ.ﬂp.w..m--_--—%—*'j

ﬂefl‘—l—-l——?—l—-—li—

et salvi facti sunt @ in te spe-ra-véyunt, et hon sunt conla-

ﬂe_.. - .——-lwl—_uwu—a—_l_-! —i—-l:m-m—l——l—-lAl~J

si. ¥. Ego autem sum vEérmis, el noo hdmo @ opprabri- um



(54] Deuxi¢me Dimanche de la Passion

1{—-—--4—-—-—~|—rwi—i—— a—n—n. ji-:
. SRR o | e ol

hémi num, et abjé-cti- o plé-bis. ¥. Omues qui vi-dé-bant me,

“ a—a—t | e B B
5

lo-ca-ti sunt J14-bi- is, el mo-vérunt

i{—uﬁf———-_—-a-ﬂ—a - —— ._!_,_ﬂ__.a___j

T P =

e

asperna-bintur me :

chput. ¥. Spe-révit in Domi-no, e-ri-pi- at é- um 1 salvum
ﬁ-n—qwu—n—--———kf—l—n—q. - I ——%-n-l—lr—a—J
- N iy " i “

[A-ci- at € um, quoni- am vult & um, ¥. Ipsi ve-ro consi-

S L

|-

de-ra-véran(, el conspexérunt me @ di-vi-sé-runt si-bi  vestj-

ﬂg—nwnm!—n—— A AR R A — R

e il

ménta mé-a, el su-per véstem meé- i ni-sé- runt sortem,

i P 1 AP

Vo Li-be-raome e dre de- omis: et a corni-bus \-ni- cor -

R T S _H S a e

- doram humi-li-ta-tem mé- am. ¥. Qui timé-tis Ddmit-num,

L h—--—nm A=A A —— A — i — R —

fruditte G- um : uni- vérsum sémen Ji-cob, magni- fi- ¢ii-te

Lundi Saint {55]
EE._ “ i_:“n‘~||—l—‘:u¥;:;——_l~»l;7in lm-—_l:i—_l-:l-i

¢- um. ¥. Annunti- &-bi-tur Domi-no ge-ne-r&-ti- o venti-ra ;

e A y
i::—-!—l—-I‘I-Ll_-—imrhl—wlw—l—r--lmr - -
- - | SO L
et annunti- &-bunt caéli justi-ti- am é-jus. V. Pdé-pu-lo, qui
. — — N
'\_E:!"“*“l_’”‘-"i JREPCI | S
n
" ]
nascé-tur, quem fé-cit Domi-nus,
Lundi Saint
Grad, g——— — a
A AR A A A A— - ap— | i
111 gh_: i |

— —
Xsarge,* Domi-ne, et inténde ju-di-¢i- um mé- um,

Dé- us mé- us et DOmi-nus mé- us, in chusmm mé- am.

:—l—l—l—l—l-—rn%l-ﬂl——l—?—-l————l'—---——,k—i—

Y. Elfande frame- am, ct conclide advérsus é- os, qui me

A n - . .
G | e —
persequantur,
Autre ton
Grad'e - I . w-]g
11 AR a e & &AW P | 1

“ . . .
E Xsfirge,* Domi-ne, et inténde ju-di-ci- uin mé- um,



[s6] Mardi Saint

Dé- us mé-us et Ddmi-nus mé- us, in cliusam mé- am;

— -

¥.Eflunde fitme- am, et concli-de advérsus 6- o0s, quiine

e -—

persequiatur,

Trait. Démine, non sechdum. [30]).

Mardi Saint

Grad, }— —_—
H g;—— — A e e A AN — AN R N
~ & T
P —_

~gpo autem, * dum mi-hl mo-lésti  éssent,  indu- é-
o - L]
: i M-R—A— AR AR

bam me ci- li-ci- 0, et humi-l- &-bam in Je-jG-nl- ¢ G-nlmam

g’zf.—.” ]:.—‘-. ::. —R- .-—.—-"“.'——'_l;"_‘. "‘-::"’.‘E'E

mé- am: et orf-li- o mé-a o si-pu mé- o converlé-tur,

- — 4 Y |

g—_—_—-—_J*-m—n—l—n———n——? - :_—-—z——»l--t——l—-!-—l—l—--—l'
i — "~—

¥. Judi-ca, Domi-ue, nocénles me, expGgia  Impugnfuailes

Mardi Saint : I57]

e“"_J:__"_'“'*'*'_'”"'L_ "—m—A—t—A—p-

me:  appre-hénde  arma, et sc@tum, et exs@rge  in audju-

e .:ﬁ::ll——"— - —
t3-ri- wiee mi-hi,
Autre ton
Grad, -t —
R o SR JUS o, J O S N o

__._._

- P . .
E -pu autem, * dum mi-hi mo-léstl éssent,  indu- &

bam me cl-H-ci- 0, et humi-H- &-bam i je-jo-ol- o f-nimam

e e A As
d_r.__q.. “h_F s s R R '. L ',_.!__}_..__,__ ..A||Ai
mé- am 1 et o-rf-ti- o mé-a in st-nu wé- 0 converté-tur,
i_.___-_-_—-_-—.--—-..____.w—-.—.—:!...»-__..._-;..!_..___._-___"
S N MO I PO M N MG S |

V. Jidi-ca, Domlne, no-cénles me, expigna  lwpugndntes

me ¢ appre-hémle  Grma, et sedlum, et exsorge  in adjn-

giL.,-g '—E“ = - I ——

{d-ri- wm mi-hi,

£



[58) Mercredi Saint

Mercredi Saint

Aprés la Legon

11 ~—A—8 A — A —R— A —
L]

a R ——t e ot

._. . -
I J Eoavértas * fa-ci- em td-am a pi-e-ro ti- o,

ﬁi:'—*7:hﬁ]:::m_q;:: —
. ’r' y__» .

quo-i- am tri-bu-lor ¢ ve-lo-ci-ter exfudi me. ¥. Salvum me

b ———

A=A — A=A — A~ A — N —— R R — R —
1 L]

fac, Dé- us, qud-ni- am intravé-runt fiquae usque ad A-nimaun

I&—!——-l'——« _l-—n~u—-n—.l--!—n-——l——l—liw—t;—uml—--i——
— N i

mé- am o indfixus sum o in Iimo pro-fandi, et non est sub.

5-;———«-—#} —
] | -

stanti- a.

Aprés 'Epltre

—A— AR AR gt | g g
1

D — '
Omi-ne,* exfudi = o-ra-ti- 6-nem mé- am, et climor

L
: P ;1 —_—
_— - i —

A —— H_-._H_,_r,j;iti:ti

me- us ad te véni- al.¥.Ne  avértas fi-ci- em td-am a me :

Grad, — —
1% §

Jeudi Saint [59]
gjlm—umu——:qa—n_n—a—a;;:—fi—i—i_—l—-n—l—?ji

in quacamgue di- e tri-bu-lor, incli-na  ad me fdurem

A - = -—a—f—A—A- AR el Wl
R el | . — )

ti- am, ¥. In quacmque di- ¢  invochvero te, ve-lici-

a ]
E_lm - - " a—a—a—a—a—a

A - '

A i -

T

ter exsudi me. ¥, (Qui- a de- fe- cé-runt sic-ut fGmus di- ex

‘E—!—li— —A— A A— A A—A— B — A A -
e _ S L TR
L U

.

mé-1i: et dssp mé- a sic-at in frixd-ri- o confri-xa sunt,

e e

- L - e

¥. Perciissus sum sic-ut fodnum, et 4 ru- it cor mé- um : qui- a

%ml—a—l——a——i:l—n-—a-——l a O i l—l—.J

obli-tus sum mandw-cl-re panem mé- um, ¥, Tu  exsirgens,

j}—l—!—!——-—l—l—,—l—T:!—l:—— — A A— A A—]

Domi-oe, mi-se-ré-be-ris Si- on : qui- a vé-nit témpus mi- se-

£y = =

M ,
i'_"i_. - T

rén-di - é-jus,

Jeudi Saint, Graduel. Christus factus est, [257].



[60] Vendredi Saint

VENDREDI SAINT

Aprés la Premiére Legon

i l\tﬂm—-——-—-n~n—-—n—a~-—.a—n—a—?-.—-:--l'_i:..”i

&
D Omi-ne, *audi-vi audi-tum td- um, et Gmu-i @ con-

L —— .

ilgél-lﬁlﬂl-——l%IAl-—-l—l—-—l & ._.__._.:J

side-rivi Ope-ra t4- a, et expivi, ¥ In mé-di- o du- §-

nﬁ—n~—-|—-ul—n_a—-n—laa-a —— 28— R— - —A—A—A—}

rum aninié-li- um inno-tescé- ris «  dum appro-pinquéve- rint

i:—_.:l—I—-I--—-!,u.:,,__,E__.m__.____l_.__._.___._.__i_ : [{:‘

l"*"i"“"‘

anpi, cognoscé-ris 1 dum advéne-rit témpus, ostende- ris,

1;M—l—l——-l—-l—l—l-—l—l-l—ml-»l—w'l——!ﬁ-l:»w—:———-‘l———;_—]

V. In é- 0, dum conturba-ta {a- erit A-nima mé-a: in i-ra
L

35*"‘"'“!‘*‘?—'3___.- —
ton N

H_'”'—%“LH

nti-se-ri-cordi-ae mémor é-ris, ¥.1¢- us a Libano vié-ni- ef,

— — [

Momt—a— At — e
! a e I
- .

et Sinctus de ménte  umbrdso, et condénso, ¥. Opé-ru- it

j; -n-a —n—-—a'—!-qi—]—n—n—--u—a-n—qul-mi

caclos ma-jéstas & jus: ct laudis é-jus pléna  est térra.

Vendredi Saint [61]

Aprés la Deuxiéme Legon

Rlélp. ﬂjj—.—'l——l mh"_’_T_'m*_!".:_:m._.—]

._.. Py -
l4 : e s A vir
- ri-pe me, * Domi-ne, ab hémi-ne ma-lo: a vi-ro

e e e,

in-ique  li-bera me. ¥. Qui cogi-ta-vérunt ma- li-ti- as in

e

corde :  to-ta di- e consti-tu- é-bunt pracli- a. V. Acu- érunt

4

jg—l———l—lml—-l—l—T—_-!—--I:—i—lwl—l—-—-l—-l—ul-—-l——l-—J

linguas si- as sic-ut serptntes : ve-nénum fspi-dum sub 14-

55—! e — n—l-m»-—n—l—i--i—i—n-—-:—!j

bi- is e- 6-rum. ¥. Custé-di me, Domi-ne, de mi-nu pecca-to-

ie—ﬂ:—--t‘:*:l———-l—lwl—-l——-l—lﬂl—-! i | — .

vis: et ab homi-ni-bus in-iquis li-bera me. ¥, Qui cogi-

———— —_—— H

WE—I*{—I———I*-I—-Q—I —-lef———!—I:ﬂ*  —R—— & —A— - R — ]

(a-vé-runt supplanta-re gréssus mé- os @ abscondé runt su-pér-

;‘E:I—l——«l——i - — A R—A—A— A — -—R—B—}

bi lague- um mi-hi. ¥. Lt fd-nes extendé-runt in laque- um

e



’

[62] Vendredi Saint
: A-R :—_—:i—um A A A i - }:
R S i

pé-di-bus mé- is : juxta  i-ter scinda-lum po-su-é-rant mi-hi.

e em—— —_ 1
'a:_ A R A— R l—!—-—l-" A a—a—a|
_.——

V. Dixi Domi-no : Dé- us mé- us ¢s tu:  exudi, Démi-ne, vo-

li—l—! - — — —l——l—l—ﬂ—-ml—-l—-l-—l—l--i
_—_'__'m'_l‘—i—'-_ -’-"._"'_"_""'""_'_—"_J_

cem o-ra-ti- d-nis mé- ae. ¥.Domi-ne, Ddni-ne, virtus sa-lG-tis

N S P E— I

-_T_i— — ._..__.

S SR —_
mé-ae : o-bambra cl-put mé- um in di- e bélli. ¥. Ne tradas

nlg—-—n—»a%|~a A — R l—l——--————l —n— l—wl—l—l—g—

e ———— PR ——

me  a de-si-dé-ri- o mé- 0 pecea-té-ri ; co-gi-ta-vérunt advér-

;gﬁn—;?l--#n l—n——l—-a«-m—a—-———-——»-h»i -‘iu
oL, :W——I— i

sum me : ne de-re- linquas me,  ne  umguam ex-alténtur,

:—%H——- R Ty L S
“____. —_

V. Ciput cired- i-tus e- 6-rum : J&-bor la-bi- 6-rum ipsé-rum o-pe-

R — e P
e R —] [ 1
' . —— —
ri- et ¢ 0s. ¥. VerGmtamen jasti confi-te-bGntur nomi-ni
AR . T -
?.jﬁ-—l—l—-l-—-l-l—l——-l—l*l—l I—E ;__ —

{i-0: et ha-bi-td-bunt récti cum valtu ti- o

Veillée pascale {03)

VEILLEE PASCALE

Aprés la 11* Lecture
Cant. J

e .

C Antémus Démi-no : ® glo-ri- 6-se  e-nim  ho-no-ri- (i-

I“I

} [ ———
I
—R .,«..._H_.._i__.._H_._'m_._._._..—!#.ﬂ_]_l
1

ch-tus est :  équum, et ascensi-rem pro-jé-cit in méi-re

E—l A—A—R—R-R—A— B R— R — IM-AI -
R 1_.Hk__ —_—
e a

U 8

adji-tor, et pro- (éctor factus est mi-hi  in sa-l10-tem. ¥. iic

Em—mﬂm——ﬂhlhl—l a—n— ._!.L.w, — R R— A - A A ‘

D¢- us mé- us, et ho-no-ra-bo  ¢- wn :Dé- us patris mé- i, el

G:L*_T**':‘_‘;H_““'W":'_ PIPRI BFCI S—

ex-alticbo € um. Y. Dominus conterens bélla @ Ddmi-nus

noémen est il-i,

Aprés Ia 1II* Leciure

Cant, R
V1II E—l—«a R —=— A W A — ——u ‘
Sz
a

-“ F-ne-a ® ficta est di-lécto in corpu, in iu~cu



[64] Veillée pascale

]
e — — ¥
= - AR AR A A= —
P - -—..._.— — ...__—____.

t-be-ri. V. Et ma-céri- am circhmde-dit, et circumfo-dit :

Bl B B R I WU P O I—I—l—l*lﬂ—-l-i
N .

i ¢

et plantfi-vit vi-ne- am Sé-rec, et aedi- fi-ch- vit tarrim it me-

%—.‘l——m- fia—n-n—a—2 gt —l—i—u-:—-l—:

k3 I - —
di- 0 éjus, ¥. Et torcudar fa-dit in ¢é-a: vi-ne- a e- him
L -

;—n—-l_l——l—{ual—'——i~vi i —

.I
Domi-ni Sa-ha- oth, démus  Isra- & est.

Aprés Ia IVe Lecture

Cant, .. J
VIII s ——-—l-——-l——ﬂ;‘~—l——!—+l-'-— —— A A— A —R—m

..._.“__. — —_—
A T-ténde, * cadlum, et loguar : et fudi- at 1érra viérba

h
|
|
J
|
f |
T
I
I
il

ex Ore me- . ¥, Exspecté-tur sic- ut ph-vi- o e-loqui- um
[|

] v i
VA A— A A AR

mé- um : et descéndant sic-ut ros vérba mé- a, sic-ut imber

ef-.—--l——"*————-H --—-I——I-«-—l———l —!—n—— - I--l -:—J

RSN L3 ¢ — b T
su-per grimi-na, Y. Et sic- ut nix su-per fG-num qui- a némen

: H

g-A—A—-A——_- .8 — R— AR .

v — L i_._...q._..___._...!__..__.,__.___.L,_

Dimini  invocibo, ¥. Di-te magni-ta-di-nem Dé- 0 nostro

Veillée pascale [65]
g‘»l—l——-i—l—l-—-l-’j—_-i—!j: :—I-~I———I-~_I~I—Fl—ia—l :

Dé-us, véra G-pera éjus, et omnes vi-ne ¢-jus ju-di-

NI | B

cl-a. ¥, Dé- us li-dé- lis, in quo nou est in-iquitas :  jastus

§- --ugn—-:——---u-%-—a—---!—-«n'—-—n]»—n—an

et sanctus Domi-nus,

Pendant la procession aux Fonls baptismaux, on chante le
Cantique suivant :

Cant, - -

VI E — R A A AN R A — A gt -Ll——l—nj
S S B =
Ic-ut cérvus ® de-si-de-rat ad fontes aqui-rum: i-ta
eml ——0--A—8— R l—i“l—-—i—kl —_ -—— R l—l—-~J
T BB O | e _

de-si-de-rat 4-nima mé-a  ad te, Dé- us. ¥. Si- ti-vit  4-ni-
¥. Fu- é-runt mi-hi

e—lml—l‘l—-—l—fh LIPO — R — A — A — ]

———————

ma mé-a ad Dé um vivum : quando vé- ni- am, et ap-
licrimae méae plnes die ac ndcte, dum dicitur mihi per singu-

e—l-kl-—-l*lﬂ*ﬂ—«l—l =—m

. pa-ré-bo an(e f&-ci- em Dé- i mg- i

los dies : Ubi est Dé- us (- us?

A la Messe

Aprés le chant de ' Alleliin ef du ¥. Conlitéwmini (comme au
Graduel romain), te Chenr poursuit :

Psaume, Laudite Dominum, [30].
[ ) p—

T R A e P AL Lo B ™ .\ b e o4 ot
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166] Semaine de Piques

Dimanche de la Résurrection

h—--H

ri—-'—l—-!—ﬂ—i‘—l—ll-—{ﬂ——-l—l——lAJ

AiC di- s, *quam {é-cit Domi-nus - exsultémus,

1{4:—_.——-—4

et lactémur ju é- a,

VERSETS DU GRADUEL

r Le Jour de Piques

ig _§:I—H~wl—l —-ri—=———--—=—a— — - I—IA—;E.:

Y. (,onll (émi-ni Domi-no, qué-ni- an bé-nus : qudni- am in

’—l———l--l-———-l»l—l—lﬂ
L] — n >

fn

saécu-dum mi-se-ri-cordi- a  &-jus.  Allelgia. [68].

Le Lundi

—l~l—h—l~—:

i— _—

0

V. I)I-Cﬂt nunc  Isra- &, qué- ni- am bonus : qué-ni- am in

'—uwi—l—-—a-»l—-—a—i - —
"

saéeu-lum mi-se-ri-cordi- a  6-jus.  Alleldia. [69].

Semaine de Piques [67]

Le Mardi

¥. Di-cant nunc,qui red-émpti sunt a Domi-no @ quos re-dé-

iE——l*—-i—l-r

-—--I*—I—I*l—l-l-l——lﬁ——l—l~d

mit de manu  i-nimi-ci, et de re-gi- 6-ni-bus congre-gh-

"

:
TN

vit ¢-o0s.  Allel6ia. (70].

Le Mercredi

RE———% A l——i—kri-'-i::':'—:—ai_ :l-:i—l—a——-.—ikt
N i ) i ——
V. l)éxtc- ra Domi-ni {é- cit virta-tem, déxte-ra Domi-ni
.4-..‘—..._. ——
R e ;
—_— " J —_

ex-altivit me. Allelaia, [70].

Le Jeudi

e e e

¥. L&-pi- dem, quem repro-bavé-runt aedi- fi- -cintes, hic factus

o I (SO Lo

est in caput dngu-li: a Doémi-no factum est, et est

iE—IAI—u—I—T—r—-Q—i

mi-rd-bi-le  in 6-cu-lis néstris.  Alleldia, [711.



{68} Semaine de Pdques

Le Vendredi

N -—~—-——J:iwﬁmﬂ*,mr—ri—:—izi—l—-li— -—I—l~+-l-~J

Y. Bene-dictus, qui vénit in né-mi-ne Domi-ni : DE- us Do-

ﬁg—l—l—-—-l—l—--l--i _

.

iTa

mi-pus, et il-lu-xit ndg-bis.  AHeldia. [71].

Allelqia comme au Graduwel romain, ou bien :

¥. Pascha  ndstrum inmo- l4- tus  est

Chri- stus,
On ne répéte pas Alleliia mais.on comnience aussitit :

g — e . -
Séq. § f B.J

L) 1
e —— . ———
S BN " "=
| [ - n
f — " [ d
—— —_— -_ —.__.
Agous re-démit Oves ¢ Cheistus inno-cens Patri  re- conci-
= — - S
= " A — B e W — e ——
] L) a e
i At e — *a

.. 14 ” 3
li- &vit pecca-té-res. Mors et vi-ta du- éllo  confli-xé-re mi-rin.

A i s kb SR <1 & B

——n b o ek

Semaine de Piques [69]
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do : dux vi-tae mortu- us, 1égnat vi-vus, Dic no-bis, Ma-ri- a,
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quid vi-disti  in vi- a? Se.pGlcrum Chyisti vi-véntis, et glo-
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ri- am vi-di re-surgéntis 1 Angé-li-cos téstes, suda- ri- um,
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et véstes. Swrré-xit Christus spes mé- a : praecédet st-0s in

]
1
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TR n A = A N—-—N .
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Ga-li-ladé. am. Scimus Christum surre xisse  a mortu- is vere :
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tu nd-bis, victor Rex, mi-se-ré- re. A-men,  Alieli- ia.

LUNDI DE PAQUES

Graduel. Hacc dies, [66). ¥. Dicat nune,
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S g f
Lele-  Ta-ia. * . ¥. Ange- lus




[70] Semaine de Paques
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Domi-ni descén-dit de caélo: et accédens revolvit 14-pi-

R e ——
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deny, et sedé-bat  su-per é- um,

Séquence. Victimae paschali. Alleltia, comme au Dimanche
de Piiques, [68].

MARDI DE PAQUES
Graduel, Haec dies. [66]. ¥. Dicant nunc,
N T i i

P - 1 naee—n
ML 4—'—'h i ﬂi&h’, 319, "1 ik
A Lledic ia, * i),

g———:-—u—— "— uT:Ll—ﬁ:ﬁ—

——
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n—l i ?J
V. Surré-xit Déminus de sepllero, qui pro n6-bis pe-pén-dit

]

in li- gno.
Séquence. Victimae paschali, Allelaia. [68).

Mercredi de Piques
Graduet ITace dies. [GG] ¥ . Déxtera D6mini,

VIl __ﬁ:._. . —_—"—'1' ' ﬁf- ':f!jj

A L-le- G- ia, * i,

¥. Sur-ré.-xit

Semaine de Pdques [71)

I6-minus ve-re, et apph- ru-it Pétro,
Séquence. Victimae paschali. Allelaia, [68],

Jeudi de Paques

Graduel. Ilacc dies, [66]). ¥. Lapidem.
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1 Y. Sureé- xit
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Christus, qui cre- avit dmni- a: et mi-sértus est humano

N - =

géne- ri.
Séquence. Victimae paschali. Alleliia. [68).

Vendredi de Paques

Graduel. Haec l”{.’S [66]. ¥. Benedictus.
Alleltia, alleltia, ¥, Dicite in géntibus. [204]),
Séquence, VIL{IIIML pasclm[:. Alleltia. [68).

Samedi de Piques
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L~ le- G- ia, * 0. V. Tlacc
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exsul-témus, et lacté- mur

di- es, quaw {é-cit Démi-nus :

| E— — —

in ¢-a,
Mleldia (qu’on ne répéte pas.) ¥. Laudite, paeri. [17].

Séquence. Victimae paschili avec Alleldia ¢ fa fin. [68].

DIMANCIIE DE QUASIMODO
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¥. In  di- e resurrecti- 6-nis mé-ae, di-cit  Domi-nus,
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prae-cé-dam vos in Ga-li-laé- am,
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ja. * (qu on ne répéle pas. )
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Dimanches aprés Péques (73]
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cliusis, sté- tit Jésus in mé-di- o disci- pu-1a-rum su- G- rum,
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et dli- xit : Pax vd-  bis, Alleliiia,

DEUXIEMIEE DIMANCHE APRES PAQUES
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Lole- - ia. *if
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¥, Co-gno-vérunt disci-pu-li Dominum Jé-
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sum in fracti-  0- ne pa-nis,
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¥. Ego sum péstor bo-nus : et cogndsco  Gves
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mé- as, et cognd-scunt me mé-  ae.  Alleldia,



[74] Dimanches aprés Piques

TROISIEME DIMANCHE APRES PAQUES
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¥. Red- em-
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in popu- lo stt- o. -
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pli- 6-nem mi-sit Démi-nus
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. ¥. O-portébat
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pa-ti Christum, et re-sGrge-re a mortu-is, et i-ta
——A—A—A—RN
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intré-re i glé-ri- am si-am.  Allelia,

QUATRIEME DIMANCHE APRES PAQUES
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L- le-lG- ia. *if

Dimanches aprés Plques [75]
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V. Déxte-ra Dé- i fé- cit virtG-tem :

déxte-ra Domi-ni  exal-

tur : mors il-}i ultra non do- mi-n&-bi-  tur,

Alleliia.

CINQUIEME DIMANCII

E APRES PAQUES

__ﬁﬂ!;sg._ =

démit sfingui-ne si- o, .



L76] Messe des Rogations Dimanche aprés I'Ascension {771
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A - - . : Ascension du Seigneur
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Y. Ex- ivi a Phtre, A L-le- li-  ia, *if ‘ ¥. Ascéndit
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. oennd , i Dé- us in ju-bi- la-ti- dén t DOminus in v0-ce tiiba
ctveni in mbndum ;- te-rum re-linguo mandum, el véi- ju-bi- ones et Déminus in v6- ce thbac.
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3- lf;%_*"— fi: LA A~ daxit ca- pli-vi- ta-tem. Ableldia.
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i-se-ri-cor- dl- & C-jus, On ne répéte pas Alleltia, Déminus super Gmnes génles ¢ D= us sédet super sé- dem sén-
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1 clam sd-  am,
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¥. Non vos re','linquam Orpha-nos ; vi-
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—_ — r——a—nan-

do, ct vé-ni- 0 ad vos, et gaudé- bit cor vé- strum. Allel,

}fendredi aprés I'Octave de 1'Ascenslon, comme au Dimanche
précédent,

Samedi, Vigile de la Pentecdte
A la Messe

. Aprés e n'_umt de I'Alleltia ef du ¥. Confitémini fcomme au
Uraduel romain), le Cheur chante aussilét le Trait Laudate. [36)

[

Dimanche de la Penteclte [79]

Dimanche de la Pentecote
v F‘_b——kjo L PO — A

A et — ey _f'-___i‘____
L-le-1G-  ia. * . ¥. L-mit-te
o | MO, S i . ottt Sy o

Spi- ri-tum t4- um, et cre- abantur @ et reno-vi-bis fa-ci- em

térrae.
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A. L-le- - jn. *

n se el d genoux,
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¥. Véni, Stncte Spi-ri-tus, réple tu-G-rum cbr-da  fi-dé- li-

5%'._[:&:3_'“'_'_'_'—'”7 Xt A Kol —

T

um: et tG-i  amd-ris in & is ignem accénde.
On ne répéte pas AllelGia, mais on commence aussilot la Séquence
Véni, Sancte Spiritus.

Aux Messes votives du Saint-Esprif, la Séquence n’est pas chantée
el on répéte Alleliiia,

Séq. §—— — 5
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s; i Pa—g—n ]
Eni, Sancte Spi- ri-tus, Lt emit-te caé- li-tus ld-
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[80] Dimanche de la Pentecbte
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cis ti-ae - di- um, 2, Vé-ni, pa-ler paupe-ram, Vé-ni, dit- tor
. A.
—— S N« S
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ma- ne-rum,  Veé-ni, liinen ¢or- di- wn. 3. Conso- la-lor dp- ti-

B— _::__e_ti___L_-_.j:-:-_ e

L 8 y A
me, Dileis hd-spes 4-nimae, Dilce re-frigé-  ri- wm. 4. In labo-

. _ a s

. .l

i N e !
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ve réqui- es, In aéstu tempé- ri- es, In fié-tu so-14- ti- um.
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e e
A 1
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5. 0 lux be- a-lis-sima, Réple cordis itima Tu- é-rum fi-
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dé- l- w6, Si-ne ta- o nd-mi-ne, Ni-hil est in hidmi-ne,

s e L
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Ni- hil  est inng-  xi- wmn. 7. Lava quod est sor-di-dum, Ri-ga
A
M —— e P e e
L - ity ' _at a g - 1
1

B -

quod est 4- ri-dum, Sina quod est sbuci- wm. 8. Flécte quod est

Semaine de la PentecOte [81]

|
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ri- gi-dum, Fove quod est (ri- gi-dum, Ré- ge quod est d¢-
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1
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vi- win. 9. Da - is fi-dé- Ji-bus, In te con-fi-dénti-bus, Sicrum

: s —
n .

il - R '"“—f'—'_.:'fi

P T P t
septe-né-ri- um, 10, Da virtd-tis mé-ri-tum, Da sa-1G- tis  éx-i-

[} - ] —_———

' 1

:wl' i Azt - - | -
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tum, Da per-énne ghudi- um.  A-men,  Alle- - ia,
Le Samedi, on ne dit pas Alleliia,

LUNDI DE LA PENTECOTE

Y. Loque-bintur va-ri- is linguis Apdsto-

L L. Y —_———
LS

="

i magod- li- aDE- i

2. AllelGia. V., Véni, Sancle Spiritus, [79]. ef Séquence. Véni,
Sincte, Allelum conune an Dintanche de la Pentecite,

L2



[82] Semaine de la PentecOte

MARDI DE LA PENTECOTE

T e o B L

ri- tus Sdnctus do-¢é-bit vos quae-ciimgue di- xe-ro w-lus.

2. Allelgin, ¥, Véni, Sancte Spiritus. [79], ef Séquence. Vini,
Sancte, Alleldia, comme an Dimanche de la Penfecite.

Mercredi des Quatre-Temps de la Pentecdte

" Aprés la Legon

} i fl -
VIII (T L - ——
S, Y YR fa [I—a il

1 \ L-le- - ia. * (qu'on ne rc‘péle pas} Y. Vérbo
E——— —l—ik:i*—aﬁ—na—l—{——'* —— —I-—l—l_iulﬁ-ln1

Domi- ni caé-li firma-ti sunt, et Spi-ri- te  o-ris é- jus

i i ¢ S

omnis vie- tus e- d-rune.
On ne répéte pas Alleldia, mais ont chanfe aussitét le Gloria in
excélsis,
Aprés 1'Eplire

2. Alichiia, alleliia, Y. Véni, Sincte Spititus [79), ef Séquence,
Véni, Sincte. Alleldia. comme au Dimanche de la Pentecile.

Semaine de la Pentecéte [83)

deudl, comme au Dimanche de la Pentecéte. [7¢4].

Vendredi des Quatre-Temps de la Pentecote
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¥. 0 quam bonus et su- avis

e e I T e B —

—

est, Démi- ne, Spi- ri-tus td- us in né-  Dbis.

2, Mlekdia, ¥, Véni, Sancte Spiritus. (74, ef Séquence. Véni,
Stncte. Alleldia. contme au Dimanche de la Pentecdte.

Sanmedi des Quatre-Temps de In Penfecoic

Aprés la I Prophétie

e '

K N i !:_‘.taflp. .n!ﬁ _3 i?:i’lf[}.
L-le-1a-  ja. * (qu'on ne répéte pas. )
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V. Spi-ri- tus est qui vi-vi- fi.cat 1 cfi-ro autem non préd-esi(

quidquam,  On ne répéte pas Allehiia,



[84] Semaine de¢ Ia Pentecdte

Aprés 1a I! Prophétle
B o Y P —— _Am_
v!ll E—-—-:inﬂ i"“;‘J”ﬁ"‘”’" “". '."I .._ lr.’ '1

I.-le- li-  ia. . ¥. Spi- ri-tus
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¢-jus  or- nivit cad-los. On ne répéle pas Alleltia.

Aprés la III Prophétie
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Y. Dum compte-réntur di- es

M.
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Pente-co-stes, G- rant omnes pl-ri- ter se-dén- les,
On ne répéle pas Allelbia.

Aprés la IV Prophétie
Alleldia, ¥, Véni, Sdncle Spiritus comume au Dimanche de fa

L

© Penfecife, [T,
Aprés la V Prophétie
Mieliia, ¥, Depedictus es, {85).
On ne répdle pas Allelbia, mais on chante aussitot le Gloria in
excélsis,
Aprés I'Epitre
Trait. Lawdlite Dominum. {36).

Séquence. Véni, Sancte comme au Dimanche de la Penfecole,
mais sans Alleldin g la fin.

I'éte de la Sainte Trinité [85]

Fete de la Sainte Trinité

Grad

-
-0

e A e A A — e R A= A A— R — R — gt

c——x
B _. .
E-ne-dictus es, * Domi-ne, qui  intu- é-ris ab¥ssos,
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et sé-des super Ché-ru-bim. ¥. Be-ne-dictus es, Domi- -ne, in
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firmaménto caé-hi, et lauda-bi- lis  in sadeu-lu.

Ton plus orné

Grad — — e —

A e e — i S e li

B — — —
Lne- dictus es, * Domi-ne, qui  jntu- &- 1is abissos,

et sé-des super Ché-ru-bim. ¥. Be ne- dictus es, Démi-ne, in
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[86] Premier Dimanche aprés la Pentechte
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V. Be-ne- dictus es, Démi-ne, D¢é- us patrum nostru-lum, ct
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lauda-bi-lis in saécu-la,  Allelitia.

PREMIER DIMANCHE APRES LA PENTECOTI

Grad —
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L -go di-xi: * Démi-ne, mi-se-rére mé- i : shna  4-ni-
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mam mé- am, qué-ni- am peccivi

ti-bi. ¥. Be- f-tus qui intél-
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li-git super e-gé-num et piupe-rem :
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richit  é- um Domi-nus,
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A L-le-ki-ia. * .

auri-bus pér-cipe, i)nnu-nc: in-tél-lige clamd- rem mé- un.

Alleldia,

Féte du Saint Sacrement [87]

Fete du Saint Sacrement

Pour les Messes votives du Saint Sacrement, voir p. [147),

Grad. LA —E—n—nl]—i_i;

VIl e—t__=n I I
O - cu-li  6mni- um*in te spé-rant, Domine: et tu

mdnum - am ;. et fmples dmne  A-nimal be-ne-di-cti- é-ne.

Ton plus orné

Grad.
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Féte du Saint Sacrement

)i’ Ca- ro mé- a vere est ci-bus,
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bit mé- um singui-nemt, in me ménet, et é-go in é o

On ne répéte pas Alleltia, mais on commence aussitét la Séquence
Lauda Sion.

Alfrlizr' Messes volives, la Séquence n’est pas chantée, el on répéle
cliia,
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pro-pd-ni-tur, 4, Quew i sficrae ménsa  cé-  nae, Tarbae

Féte du Saint Sacrement
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